Vsaka knjiga je svet zase, z vsako knjigo se odpravi$ na potovanje - v
domisljijske svetove, preteklost, prihodnost. Branje je pustoloviéina,
kamor te popeljejo pesnice, pesniki, pisateljice in pisatelji, ki znajo z
besedami pricarati junake in junakinje, s katerimi dihamo, ¢utimo in
sodelujemo v najrazli¢nejsih dogodivicinah. V knjigah se skrivata tudi
znanje in modrost vseh ljudi: zaradi njih vemo, kako so neko¢, ko nas &e ni
bilo, razmisljali in Ziveli ljudje. V nastanek knjige je vpletenih veliko ljudi,
a preden se posvetiva temuy, si poglejva, kako je do knjige sploh prislo ...

Telekom 2 i
Slovenije triglav

Ali si si kdaj Zelel (in poskusil) spati z nogami
na blazini in glavo pod odejo kot Pika
Nogaviéka? Pa s Tonjo dirkati po zasnezenih
hribih? Leteti z Malim princem? Si Ze plula
Ppo morju z Bratov$éino Sinjega galeba?
Odkrival skrivnost templjarskega zaklada?
Plezala v steno Zlatega zoba in Sel v mesto s
prismuknjeno teto Magdo®? Poznas te junake
in pustolovigine? Ge ja, so v tvoje roke
prisle knjige iz zbirke Sinji galeb. Ta Ze celih
70 let prinasa najbolj$e, kar za mlade bralce
nastaja pri nas in v tujini!

TOME SEL[SKAR 1

BRATOVSCINA
SINJEGA GALEBA

ILUSTRIRAL MATJAZ SCHMIDT




Tako se jo voe %afdu

Da bi knjige lahko jemali v roke in

brali, se je moralo zgoditi veliko reciin
pretedi ogromno casa. Za zaletek je
bilo treba izumiti pisavo. lzumili so jo
Sumerci pred priblizno 5000 leti. Ziveli
so ob rekah Evfrat in Tigris, tam, kjer je
danes Irak. Prve zapise so s priostrenimi
pali¢icami vrezovali v glino. Glinene
plo$e niso bile najbolj prakti¢na
podlaga za pisanje. Egipéani so malo
za Sumerci iznaéli boljso podlago:
papirus. Stebla rastline papirus so
narezali na trakove in jih prepletli med
seboj. Povrdino so zgladili, ve¢ takih
listov zlepili skupaj in nastali so zvitki.
Zapisovanje na papirusove zvitke se je
nato razéirilo 3e drugod po svetu in se
uporabljalo vse do pred okoli 2000 leti.

Predhodnika danagnje knji
‘poimenovali kodeks. Naredili 0 ga tako,
da so liste prepognili in j na pregibu
 zvezali ter zasitili s platnicami. Listi so
~ bili na roko popisani z obeh strani.

AVTE
ITIACOB

Ljudje so pisali tudi na zvezane lesene
plosée, kar je bilo podobno danasnji
knjigi. Povoiene tablice so bile povrsina
za pisanje - zapisovalec je lahko nanje kaj
napisal, po potrebi pa tudi zbrisal.

Najvedji kodeks na s‘xetu,jevis‘okQ’ltm. Prijelose
ga je ime HudiZeva biblija, saj je v njem nenavaden ‘
portret hudica. Nastal je na obmo¢ju danasnje
Ceske, hranijo pa ga v Nacionalni knjiznici Svedsk

Liste iz papi je s¢ j
e Selzlzt:safe sc.asoma zamenjal pergament. Ta je bil izdelan iz Zivalskih
Obojestramkopizkizt{n obstojen. V nasprotju s papirusom se je nanj lahko pisalo
, i pa se je isti pergament lahk i e
el : o uporabilo veckrat. Pergament
jdbe tiska v 15. stoletju, k j iki
e e . sk : ju, ko se je v veliki meri u j
Znar; bplrt‘P.rw zapisovalci so bili u¢eni mozje, saj je v tistih ¢asih le malolfgrablja'
rati isati .
in pisati. Dolge dneve, tedne, mesece in leta so porabili za to, da so z

gosjimi peresi, ki so jih pomakali v tug i
ni " tus, po i itj i
okrasili 3e s slikami in drugimi okraski. PSSl RIS Fapl: Zaplse o



Ker je bilo razmnozevanje s tiskom, kot ga poznamo
danes, véasih nemogoce, so imeli zelo pomembno
viogo pri Sirjenju knjig prepisovalci. To so bili menihi, ki
soziveliv samostanih. Delali so v posebnih sobah, ki so
jim rekli skriptoriji. Menihi so pri svojem delu tako kot
prvi zapssovaic; najpogosteje uporabljali prirezana gosja
peresa in razli¢na &rnila. Glavne sestavine ¢rnila so bile:
 hrastova 3iska z dodatkom Zelezovega sulfata, trnje in

jagode érnega trna ter saje.
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Knjig zaradi zamudne priprave in
dragocenega natina izdelave na
zacetku ni bilo prav veliko, Tudi
moznosti, da bi jih dobili v roke
navadni ljudje, ni bilo skoraj nobene
pa tudi brati niso znali. Rokopisi so ,
bili shranjeni v samostanih in po
domovih zelo bogatih ljudi, pozneje
pa tudi na univerzah in v redkih
Javnih knjiznicah. Da dragocenih knjig
ne bi kdo ukradel, so bile pogosto
priklenjene.

Papin! Codovits ipnajdba, .

Knjig, kot jih poznamo danes, ne bi bilo, ¢e ne bi imeli
papirja. Prvi so ga izdelali Kitajci pred okoli 2100 leti iz
.namoéenih rastlinskih vlaken, pozneje pa so ga zaceli
izdelovati iz drevesne skorje, odpadnega bombaza in svile
ter starih ribiskih mrez. Po¢asi so tehniko izdelave papirja
ivzpopolnili in papir se je razsiril po svetu, v Evropo je prisel
Sele v 11. stoletju. Ker je bil mnogo cenejsi kot pergament,

so se knjige pocenile. Za ve¢ji krog ljudi so zares dostopne
postale Sele z iznajdbo tiska.

Zacetki tiska segajo ve¢ kot 2200 let nazaj. Tisk na biago el poznall na
Kitajskem, Japonskem in v Koreji. Prva tiskana besedila na papir so vsaj

~ 500 let poznej$a. Besedilo so najprej vklesali v kamen ali lesene plosce,

premazali so jih z barvo in naredili odtis. Nemec Johannes Gutenberg j je
okoli leta 1455 prvi natisnil 150 izvodov Biblije na papir naenkrat! Danes

se to ne zdi ni¢ posebnega, saj moderni tiskarski stroji hkrati natisnejo

na tisoce izvodov, za tiste €ase pa je bil to skoraj cudez. Prvo knjigo v
slovenskem jeziku in prvo slovensko tiskano knjigo sploh, Katekizem, je
napisal Primoz Trubar leta 1550. Katekizmu je sledil e Abecednik, kij je bil
namenjen za ucenje branja. Obe knjigi sta blh natisnjeni v nemskem mestu
Schwabisch Hall. ~




_in plsavah v lovenul povprecno IZldE
okoli 5000 knjig na leto. A spremenili so
se nacini branja. Beremo tudi z racunal-

p:ostataibo[j‘ raz H’jEﬂa Kot tiskana. No-
vejse raziskave pa kazejo, da je branje

’ , bl)ene, njthOVI pos!usal
_ poslusalke pa se posebej radi pose-

niskih zaslonov, telefonov in bralnikov,
ki so zasnovani posebej za branje knjig.

- e-knijig sicer precej razsirjeno, a ljudje
e vedno najraje berejo s papirja. No, to

gajo po knmmalkah in Ijubezensklh
zgodbah

@wanﬂ,@ﬁWPﬂim.

. $e niso bile slikanice, pravljice in napete pustolovke.
Namenjene so bile predvsem temu, da se otroci naudijo
brati in pisati - Primoz Trubar je denimo Ze v drugi izdaji
Katekizma dodal poglavje, namenjeno otrokom. Za
zacetnico otroske literature velja pesniska zbirka Otona
Zupandiéa iz leta 1900 Pisanice. Pred tem so zgodbe in
pesmi, namenjene mlajsim bralcem, izhajale v razli¢nih

revijah.

?mydgﬂwm - najAtamzjﬁ, @&uedna%damfad

Po 2. svetovni vojni je leta 1945
nastala zalozba Mladinska knjiga. Ob
nastanku se je zalozba zavezala, da bo
izdajala kakovostne knjige za otroke in
mladino. Leta 1952 je bila ustanovljena
prva knjizna zbirka, namenjena mladim
bralcem od 10. leta naprej - v tistem
Casu je knjig za bralce te starosti
namrec zelo primanjkovalo. Ze od
vsega zacetka so bile knjige iz zbirke,
ki bo naslednje leto praznovala 70.
rojstni dan, prepoznavne po logotipu

- galebu, ki razpira svoja krila pred
soncem. Logotip je grafi¢ni element,
znak ki oznacuje neki produkt (ali
podijetje). Lahko je slikovni, besedni ali
kombinacija obojega. Pomembno je,
da uporabnik takoj ve, kaksen izdelek
lahko pri¢akuje - tako kot pri znaku
za zbirko, ki je svoje ime dobila po
priljubljeni knjigi Bratovscina Sinjega
galeba pisatelja Toneta Selikarja, ki
jo zagotovo vsi prav dobro poznate.
Ta knjiga je v knjizni obliki prvi¢ izsla

erich kastner,




leta 1936, potem pa bila ponatisnjena in nosi Stevilko 2 v
novonastali zbirki Sinji galeb. Pravzaprav je Bratovscina prava
slovenska knjizna uspesnica — doslej je bilo natisnjenih vec
kot 160.000 izvodov. Ustanovitelj zbirke in njen prvi urednik
je bil dolga desetletja pesnik lvan Minatti. Vanjo je uvrséal
priljubljene in dobre knjige tujih
avtorjev in avtoric, k pisanju pa
spodbujal tudi domace pisatelje
in pisateljice. Zagotovo pozna$
najmanj 10 knjig iz bogate
zgodovine te zbirke, doslej jih

je izslo ze 350! Mnoge od knjig
se Se danes ponatiskujejo in v
njih uzivajo Stevilne generacije
bralcev in bralk — zagotovo so jih
brali tudi tvoji starsi in stari starsi.

Ivan Minatti

To je ena najbolj znanih pesmi lvana Minattija. Jo poznas?

Nekoga moras imeti rad,

pa Geprav trave, reko, drevo ali kamen,
nekomu moras nasloniti roko na ramo,
da se, laCna, nasiti blizine,

nekomu moras, moras,

to je kot kruh, kot poZirek vode,

mora$§ dati svoje bele oblake,

svoje drzne ptice sanj,

svoje plasne ptice nemodi

- nekje vendar mora biti zanje

gnezdo miru in nezZnosti -,

nekoga moras imeti rad,

pa Geprav trave, reko, drevo ali kamen
ker drevesa in trave vedo za samoto

- kajti koraki vselej odidejo dalje,

pa. éeprav se za hip ustavijo -,

ker reka ve za Zalost

- ¢e se le nagne nad svojo globino -,
ker kamen pozna boledino

- koliko tezkih nog

je Ze 8lo ez njegovo nemo srece -,
nekoga moras imeti rad,

nekoga moras imeti rad, z nekom morad v korak,
v isto sled -

o trave, reka, kamen, drevo,

moléeéi spremljevalci samotnezev in ¢udakov,
dobra, velika bitja, ki spregovore samo,
kadar umolknejo ljudje.

—

30 Eetnﬁ&mm@mjmdnéwem...

dveh knijig iz zbirke Sinji galeb! V pomembnem letu za
Slovenijo sta iz3la romana tudi med slovenskimi bralci in
bralkami zelo priljubljenih avtorjev - knjiga nemskega
pisatelja Michaela Endeja Carobni napoj in Resni¢ne
izpovedi Jadrana Alberta
Krta, Margarete Hilde Roberts
in Susan Lilian Townsend
angleske pisateljice Sue
Townsend. Prvi je napeta

in zabavna fantazijska
pustolovicina z zavaljenim
mac¢kom Markom in starim
krokarjem Jakom v glavnih
vlogah, druga pa Ze tretji del
za umret smesne zgodbe z
najstnikom Jadranom Krtom
v srediscu, ki ga pestijo

vse mogoce mladostniske
tezave. Ceprav sta stari ze
30 let, se nista ¢isto ni¢
postarali — prepri¢ana sem,
da vam bosta vsec tako

kot vasim vrstnikom, ki

so 25. junija 1991 postali
drzavljani Republike
Slovenije. Na tisti dan je
namrec slovenska skupscina
dotedanje Socialisticne
federativne republike Jugoslavije sprejela ustavni zakon
za uresnicitev Temeljne ustavne listine o samostojnosti
in neodvisnosti Republike Slovenije ter Deklaracijo

o neodvisnosti. Dan pozneje je Slovenija razglasila
samostojnost in neodvisnost. Slovesnost je potekala

na Trgu republike v Ljubljani, takratni predsednik Milan
Kucan je govor sklenil z besedami: »Nocoj so dovoljene
sanje. Jutri je nov dan.« 25. junija, ki se ga Solarji najbolj
veselite zaradi zacetka pocitnic, obelezujemo drzavni
praznik, dan drzavnosti.

-




 Ceje bilo pred osamosvojitvijo

Slovenije zalozb, ki so redno izdajale
knjige za otroke in mladino, manj kot

 deset, se je to v zadnjih 30 letih zelo

zelo spremenilo. Danes je pri nas ¢ez 50

_ zalozb, ki bolj ali manj redno izdajajo

mladinsko literaturo - nekatere sicer
izginejo, a se vedno znova pojavljajo
'nové Knjig pa ne izdajajo samo 7
zalozbe. Danes lahko knjigo pravzaprav
izda vsak, ki si to Zeli in ima sredstva za

 to-vtem primeru recemo, da knjiga

Raj sploh. pocnejo galofhe?
Zalozba je podjetje, ki se ukvarja z
izdajanjem knjig, revij in u¢benikov
(ali glasbe). S tem je povezana cela
vrsta poklicev. Da lahko izide dobra
knjiga, morajo pri njenem nastanku
sodelovati:

urednik, ki izbira besedila za objavo,
obenem pa poskrbi, da dobi objavi
namenjeno besedilo in gradivo
ustrezno obliko, razporeditev, bdi
tudi nad celotnim projektom (knjigo)
in vsemi sodelavci, ki sodelujejo pri
pripravi knjige na tisk,

« lektor, ki jezikovno pregleduje
besedila,

korektor, ki po tem, ko je besedilo
oblikovano, odpravlja spregledane
jezikovne napake in napake v
postavitvi besedila,

likovni urednik, ki glede na
posamezno knjigo izbere avtorja
ilustracij, fotografij ali drugega
likovnega gradiva ter sodeluje z
ilustratorji,

likovno-tehniéni urednik (ali
oblikovalec), ki besedilo ra¢unalnisko
pripravi za tisk.

Da lahko knjiga izide, mora zalozba
najprej urediti avtorske pravice - z
avtorji besedil, ilustratotji in fotografi
se dogovori za avtorski honorar ter

_ izide v samozalozbi. Ni pa

se spremenilo samo Stevilo
zalozb, povecalo se je tudi
3tevilo izdanih naslovoy,
hkrati pa so se zmanjsale
naklade, to je stevilo
natisnjenih izvodov ene
knjige. Povprecna naklada
knjig iz zbirke Sinji galeb je
bila v zacetkih okoli 10000,

 konec 80. let 8000, danes

pa 900.

o nacinih uporabe oziroma objave
avtorskega dela. Nato zaloZba knjigo
pripravi za tisk in jo odda v tiskarno.
Ko so izvodi natisnjeni, knjiga izide,
zalozba pa poskrbi za distribucijo
knjig na prodajna mesta (v knjigarne,
trgovine) in po drugih prodajnih
poteh, da knjiga pride do kupcev.

O njenem izidu mora zaloZba obvestiti
sirSo javnost, zato je pomemben del
njenega udejstvovanja promocija.

Avtorske pravice ureja poseben zakon
in 8¢iti vsa avtorska dela. Vsakdo, ne
samo zalozba, pa mora avtorska dela
spostovati ter z njimi ravnati posSteno.
Fotografija, ki jo najdes na internetuy,
je avtorsko delo nekoga, najmanj, kar
moras storiti, e jo hoces uporabiti, na
primer v domacdi nalogi, je, da avtorja
podpises. Podobno je z besedili - ¢e
iz knjige ali z interneta vzames del
besedila, moras avtorja podpisati in
oznaciti, kaj je njegovo besedilo.

Slovenski knjizni sejem je vsakoletni dogodek, na katerem se predstavljajo slovenski knjizni
zalozniki. Odvija se Ze od leta 1993 v ljubljanskem Cankarjevem domu, leta 2020 pa se je zaradi

covida prvi¢ preselil na splet.
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Letos boste veselo3olci in veselo3olke brali eno knjigo iz zbirke Sinji galeb
in eno iz zbirke Odisej, ki je namenjena mladostnikom. Knjiga Golmanka in
morje je prevedena iz norvescine, Soncnico pa je napisal slovenski pisatelj.
Pri nastanku prevedene in izvirne knjige je nekaj razlik, a pri obeh sodeluje
kup ljudi in postoriti je treba veliko rei. Pa poglejmo, kaj vse je treba

L 4
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opraviti, preden gre knjiga v tiskarno.

1. kongk

Golmanko in morje je napisala

iziemno priljubljena in v Stevilne
jezike prevedena norveska pisateljica
Maria Parr. Pred tem romanom sta v
slovenscini izsli ze dve njeni knjigi -
Tonja iz Hudega brega in Vafljevi sréki.
Golmanka je nadaljevanje Vafljevih
srckov. Po tej knjigi je bila posneta tudi
nadaljevanka, ki smo jo lahko gledali
na nasi nacionalni televiziji. Urednica
- to sem kar jaz, avtorica te Vesele

Sole — sem za Mario Parr izvedela na
enem od knjiznih sejmov v tujini, o
njeni knjigi Tonja iz Hudega brega sem
brala v tujih revijah, opazila sem same
odli¢ne ocene na razli¢nih spletnih
mestih. Priskrbela sem si jo v nems¢ini,
jo prebrala in se v hipu zaljubila v

SONENICA
®

avtoricino pisanje. Ocitno
pa ne samo jaz, saj je

Tonja priljubljena tudi

med drugimi slovenskimi
bralci. Dvakrat smo jo Ze
ponatisnili, avtorico pa
povabili na obisk v Slovenijo.
Kmalu smo izdali $e Vafljeve
srcke, in ko sem izvedela,

da je napisala Se Golmanko,
sem jo nemudoma z
navdusenjem prebrala in jo
uvrstila v zbirko Sinji galeb.
Ko je besedilo enkrat
izbrano, se k sodelovanju
povabi prevajalca ali
prevajalko. Iz norvescine ni prav veliko
prevajalcev, zagotovo pa je eden

Maria Parr pri podpisovanju knjig ob obisku v Sloveniji.

najbolj3ih Darko Cuden. Iz izvirnika je
v slovenscino prevajal vse knjige Marie
Parr, tudi Golmanko in morje.

2. honak

Ko prevajalec delo konéa, prevod
prebereta urednik ali urednica in lektor

- v tem primeru odlocitev ni bila tezka,
saj je prejsnji dve knjigi Marie Parr v

ali lektorica. Urednik predlaga slogovne
popravke, lektor pa popravlja slovni¢ne
napake in tudi slog. Besedilo je zdaj
pripravljeno.

Ce je knjiga namenjena otrokom, se
lahko urednik odlo¢i, da bo ilustrirana.
Takrat se z likovnim urednikom posve-
tuje, kdo bi bil najprimernejsi za to delo

sloveni¢ini ilustriral Jure Engelsberger,
ki je velik oboZevalec pisateljice.
llustrator se skupaj z likovnim uredni-
kom odlo¢i, katere prizore bo ilustriral
in pripravi skice, ki jih likovni urednik
pregleda. Ko kon¢a svoje delo, slike
prinese na urednidtvo. Za to knjigo je
nastalo vec kot 130 ilustracij.




3. honak

Slike je zdaj treba spraviti v ra¢unalnik.
Ko so shranjene v primerni obliki, se
za¢ne oblikovanje. Oblikovalka Petra

je zdruZila besedilo in ilustracije in
oblikovala knjigo.

Ko so strani knjige oblikovane, jih
pregledata urednik besedila in likovni
urednik, $e enkrat jih prebere prevajalec,

ena kopija natisnjenih strani knjige pa gre
h korektorju, ki polovi $e zadnje napake.
Urednik vse popravke zdruzi, oblikovalec
jih vnese in znova natisne celo knjigo, ki
jo urednik nato ponovno pregleda.

Ko ni nobene napake ve¢, oblikovalec
knjigo pripravi za tisk. V elektronski
obliki jo poslje v tiskarno. Vmes

nastaja naslovnica knjige - vtem
primeru jo je pripravil ilustrator, ki je
ilustriral notranjost knjige. Preden v
tiskarni pozenejo tiskarske stroje, na
urednistvo posljejo elektronski odtis
knjige. Oblikovalec in urednik e zadnjic
pogledata, ali se je izmuznila Se kak3na
napaka in tiskanje se lahko zacne.

Oblikovalka Petra pri postavljanju naslovnice

Knjige slovenskih avtorjev nastajajo malo
drugace. Razlika je ta, da je pri prevedenih
knijigah bistveno delo z besedilom opravil
urednik tuje zalozbe, ki je sodeloval z
avtorjem, avtorico, priizvirnih knjigah je to
delo treba Se opraviti.

Sonénico je napisal priljubljeni pisatelj,
pesnik in reZiser Vinko Moderndorfer.
Zagotovo poznas vsaj katerega od
njegovih mladinskih romanov — Kot v
filmu, Kit na plaZi ali Ime mi je Andrej.

Ko avtor ali avtorica napise nov roman,
poslje rokopis na urednistvo. Rokopis
seveda ni napisan na roko, danes vsi
avtorji uporabljajo racunalnike, se je pa
ohranil izraz, ki pomeni, da besedilo se ni

To so natisnjene pole Golmanke, ki jih morajo v tiskarni $e

razrezati in zvezati v knjigo.

bilo objavljeno. Urednik rokopis prebere,
pri prvem branju je pozoren predvsem
na to, ali je zgodba prepricljiva po vsebini,
strukturi in slogu pisanja, in na to, kako
so zasnovani liki iz zgodbe, kako so vpeti
v dogajanije, ali je v zgodbi ¢esa prevec
ali ¢esa premalo. Prvi popravki, ki jih
predlaga avtorju ali avtorici, so povezani
s tem. Ce je potrebno, urednik besedilo v
branje poslje $e kaksnemu strokovnjaku
ali strokovnjakinji, za podrocje, ki se ga
roman dotika. Ta besedilo pregleda in
predlaga dopolnitve, spremembe.

Ko avtor popravi besedilo, pride drugo
branje. Po navadi so zdaj na vrsti
slogovni popravki, piljenje drobnih

QE : . i se = o} o i
Vsaka nova knjiga velik ?nf,‘zfgzu%a,,

Za vse, ki sodelujemo v procesu
nastajanja knjige, je njen izid vesel,
radosten dogodek in vsi nestrpno
pri¢akujemo prve odzive bralk in

bralcev. Trdno verjamemo, da nas
branje in knjige bogatijo, zavedamo
pa se tudi, da ob vseh drugih medijih
in obveznostih véasih morda zmanjka

pomanijkljivosti besedila.
Pri manj izkusenih avtorjih
je takih uredniskih branj in
pilienja lahko kar veliko, tudi
vet kot petkrat, pri izkusenih
pisateljih in pisateljicah pa je
besedilo navadno Ze po tretjem
uredniskem branju pripravljeno na 2. in
3. korak, ki je enak kot pri prevedenih
knjigah. Roman Sonchnica ni ilustriran,
saj je namenjen mladostnikom in je v
tem primeru odpadel del, ki je povezan
z ilustratorjem, naslovnico je pripravila
oblikovalka, ki je poleg likovno-
tehni¢nega urednika poskrbela za
konéno podobo knjige.

¢asa za to, zato ti za konec Zelim, da te
sre¢a prava knjiga ob pravem trenutku
in te zapelje v svoj svet!



STRIP

e? Najljubsi odlomek iz

Katero knjigo si prebral nazadnj rip je oblika zgodbe v

. i ves, st .o
- i v strip. Saj ves, strip J€ 99/ jst papitja
knjige prewor::vpotrzbujeé nekaj ‘!°"“'s'me’ sty
sfikah, za kater in pisalo. Si za izziv?

j 10 slicic z besedilom
H 2021 posljl na » 3
ezkt: sola@mladinska-knjiga-si

Za nagrado se res splaca potruditi. Veselosolec, ki bo posial

najboljsi stripv kategoriji 4-6, bo prejel knjigo Golmanka

in morje, v kategoriji 7-9 Pa Sonénico, Juboste bralj za

Vinko Moderndorfer . letognje tekmovanje za Veselo $olo. Drugo in tretjeuvrssena

soNENIC (‘; tekmovalcs iz Posamezne kategorije prejmeta veselogolsko
majico: Snofj in Pepca lovita metulje. Imenj Zmagovalcev
bomo na veselasola.net objavili pod zavihkom Za mulce v
14 dneh po datumu za oddajo Prispevkov (7. 10, 2021).

§?

Vec o pravilih nagradne igre s; preberite na
http://www.veselasola.net/pravila-nagradnih-iger/

slika je simboli¢na




literatura - literature rokopis — a manuscript urednik - an editor
pisanje — writing papir — paper lektor — a proofreader
branje - reading tiskarski stroj — a printing machine oblikovalec — a designer
prepisovalec - a scribe slikanica - a picture book pisatelj — a writer

pisalo - a stylus pravljica - a fairy tale pisati - to write

knjiga — a book roman - a novel ilustrator - an illustrator

A picture book is designed for children. These are books full of illustrations with some text added to them. They are
usually not so thick. A novel is much longer and usually does not include illustrations.

Widely read books are called bestsellers. One of the biggest bestsellers is the book series about the wizard Harry
Potter. The Harry Potter series has sold more than 500 million copies. One of the biggest Slovenian bestsellers is the

novel called the Cyan-Blue Seagull Brotherhood (Bratovscina Sinjega galeba) — more than 160.000 copies have been
sold so far.




literatura - die Literatur
pisanje — das Schreiben

branje - das Lesen
prepisovalec - der Abschreiber
pisalo - der Schreibstift
knjiga - das Buch

rokopis - das Manuskript
papir — das Papier

tiskarski stroj - die Druckmaschine

slikanica — das Bilderbuch
pravljica — das Méirchen
roman - der Roman

urednik - der Redakteur

lektor - der Lektor

oblikovalec - der Grafikdesigner
pisatelj - der Schriftsteller
pisati - schreiben

ilustrator — der lllustrator

Das Bilderbuch richtet sich an jiingere Leser. Den GroRteil des Bilderbuchs besetzen lllustrationen, die den Text erganzen.
In der Regel ist ein Bilderbuch nicht gerade dick, viel umfangreicher ist ein Roman und meist ohne lllustrationen.

Beobachte gut und verbinde das Bild mit dem passenden Wort.

qoomon e Bro,

2

Biicher, die von vielen Lesern gelesen werden, werden Bestseller genannt. Einer der groBten Hits sind die Biicher tiber
den Zauberer Harry Potter. Mehr als 500 Millionen wurden bereits verkauft. Zu den gréBten slowenischen Rennern
zahlt auch auch der Roman Die Bruderschaft der Blauméwe (Bratovscina Sinjega galeba). Bis heute wurden mehr als

160 000 Exemplare verkauft.

Kennst du diese Biicher? Verbinde die Deckblitter mit den Namen der Autoren.

certifikat iz anglescine in $panscine
Prijavi se na izpit Cambridge in Dele za sole.
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409 Kako se imenuje Mabi ori ool ne bi bilo, ée ne bi imeli papirja,
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a) Pergament.
b) Kodeks. q'la’m‘;}’ Patton,

¢) Rokopis.

Zelo pomembno viogo
) Dritaline drit? pri Sirjenju knjig S0 imeli
prepisovalci, to so bili ...?
Bra.lltovsiéina Sinjega galeba je bila prva
knjiga, kije izsla v zbirki Sinji galeb. a) Menihi.
5 b) Nune.
v dﬂ{}L % md"'?’ c) Tiskarji.

d) Plemiti.

Menihi so pri
prepisovanju knjig o
o najpogosteje 'uporabhah
o 00 prirezana gosja peresa.
¢} 5000.
d} 50000.
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. IN RESI UENO POT.
a) Biblija. CAKAJO TE LEPE NAGRADE.

b) Abecednik.
¢} Katekizem.
d) Sinji galeb.

Izpolni preizkus in da poslji na naslov:
Vesela 3ola, Mladinska knjiga Zalozba, Slovenska 29,
1000 Ljubljana, s pripisom Septembrska VS,

Ne pozabi pripisati svojih podatkov (ime in priimek, naslov). Podatke naj
podpise eden od starsev oziroma skrbnikov, ki s podpisom dovoljuje, da jih
posredujes in sodelujes v nagradni igri. Med prispelimi pravilnimi odgovori
bomo 5. oktobra 2021 izzrebali nekaj sre¢nezey, ki jih ¢akajo nagrade. Imena
nagrajencev bodo v tednu dni po Zrebanju objavijena na www.veselasola.net,

kjer so objavljena tudi pravila nagradnih iger. Razred: 4 . _6 . '?. - 9 a Obkrozi

Podpis starsa:

Septembrsko temo o nastanku knjige smo priprat Pri izpeljavi celotne zasnove letoSnje Vesele Sole nam pomagal
Besedilo: Alenka Veler. Pionirski dom (angleski in nemski del); Matej De Cecco (ilustracija); Telekom Slovenije in Zavarovalnica Triglav.

Simon Kajtna (oblikovanje); Vera Jakopic (lektoriranje); Rebeka Tomsic (urednica).

Slikovno gradivo: Shutterstock, arhiv MKZ. Vesela sola je priloga mesecne revije Pil; letnik 52, 5t. 01 (september 2021).




